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Nazev prace:

Vliv internetu na sociokulturni systém

Doktorand se rozhodl pojmenovat mnohovrstevnatou a vyznamove
nejednoznacnou funkci internetu jako komunikac¢niho systému
v socialné-kulturnim kontextu. Hlavnim klicem se pro néj stala
virtualita, kterou =ztotoznuje s kyberprostorem a ktera je =zaroven
vlastnosti i prostfedkem komunikace. Definovat samotny kyberprostor
s moznostmi, které nabizi, se ovSem zda vjedné ,nedigitalné analogove“

praci nemozné, natoz zasadit jej do SirSich souvislosti.

Dr. Bohac rozdélil praci na tri ¢asti. V uvodni kapitole se vztahuje
ke kultufe jako adaptivnimu systému, a nabizi ,tematické ukotveni
prace“. Druha kapitola se snazi téma uchopit mediologicky, pracuje
s konceptem primarnich, sekundarnich a tercialnich meédii, coz je
pochopitelné jen jeden z moznych pfistupti, ale budiz. Treti kapitola,
hlavni a zakladni, se pokousi jednotlivymi fezy nahlédnout slozitost
virtuality vjejim historickém, socialné-komunikacnim tak kulturnim

ramci.

Je potreba ocenit, ze autor se upfimné snazi o jisty stupen
komplexnosti. Nahlizi jednotliva data 2z raznych hledisek (napft.
pocetnost kliknuti, kvantitativni lingvisticka analyza klicovych slov

apod.), neustale balancuje mezi lokalnim a globalnim meéfitkem, trefné



definuje roli Facebooku jako specifického komunikac¢niho prostredi
stojiciho zcela mimo bézné socialni sité, je vidét, ze suverénné pracuje
s tvrdymi daty a umi je analyzovat — dokladem jsou i Cetné prilohy,
které jsou samy o sobé velmi pozoruhodnym pramenem. Charakterizuje
zpusoby sdileni vize reality (re-prezentace, re-mediace, simulace,
virtualita), diky nimz se proménovala i historicka role jednotlivych médii
a dochazi k tezi, ze ,soucCasny stav virtuality predstavuje technologicky
zaklad pro globalni duplikaci reality (str. 132). Je jasné, ze ¢im
globalnéjsi, tim banalnéjsi, tedy ¢im obecnéjsi, tim srozumitelnéjsi
m i sdéleni byt, je nutné si polozit otazku, zda jedinecnost
jednotlivych kultur nevezme postupné dokonce i v jejich
mainstreamové casti za své. To by bylo vhodné, kdyby doktorand

pfi obhajobé rozvedl.

Neni pochyb, Ze autor své tematice rozumi, orientuje se vhojné
literature (ktera je z povahy veéci spiSe on-line), pracuje adekvatné
s poznamkovym aparatem a praci vénoval i po strance gramatické

velkou peclivost.

V konec¢né bilanci je obsahové prace pomémeé chuda, resp. tvari
se bohat€ji, nez ve skutecnosti je. Mlize za to pfedevSim jazyk, ktery ve
své ,vedecké® kvétnatosti prekracuje iinosné meze. Kdyby se dr. Bohac
upustil od dlouhych Sroubovanych souvéti a alespon poloviny cizich
slov, pro néz mame ceské terminy, neméla by prace 142 stran, ale 90,
které by vSak staly za to. Byly by nesrovnatelné hutnéjsi a informacneé
nosnéjsi. Takto autor Zongluje cizimi slovy snad v predstave, ze prave
tak vypada védecky text, a dopousti se formulaci na hranici smésnosti.

Vybiram tfi priklady:

SZona propojitelnosti tercialnich meédii jiZz neni spojena
s komunika¢énimi schopnostmi, obklopujici jednotlivce vkonkrétnim
prostfedi, ani neobklopuje informaci v pfedmétné podobé, jejiz dosah
propoji komunikatora s komunikantem, ale je spojena s medialnim
pokrytim prostoru prostrednictvim medialni sféry, se kterou se muze

jedinec propojit.“ (str. 96)



sPersonalizace predstavuje velice efektivni redukci wnitfni
slozitosti spojenou s obsahovou simplifikaci v tradici formovani publika

prostfednictvim tercialnich meédii.“ (str. 82)

slechnologicky zaklad resp. medialni kompetence ve své
aktualizované podobé a vramci svych limith (virtualité) pfredstavuje
moznost sdileni komunikacniho prostfedi jednotlivych sociokulturnich
systému, jejichz charakter se prizpusobuje technologickym podminkam,
a dowoluje duplikaci sebenepatrnéjsiho aspektu kulturni existence, jejiz
zpracovani pro globalni orientaci ovSem odpovida unifikovanému uhlu

pohledu.” (str. 110)

Netvrdim, Ze tvrzeni nejsou spravna, nicméné slozitéji to snad uz

fici nelze a tyto véty jsou jen Skolnim dokladem, Ze méné je vice.

Predpokladam, Ze vysledek obhajoby je také tvoren obhajobou
samotnou, predpokladam, ze autor bude schopen srozumitelné (Cesky)

vylozit, k c¢emu opravdu dosSel.

Praci doporucuji k obhajobé.

Kvalifikace: vyhovél.
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